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Perixx’s warranty obligations are limited to the terms set forth below. Perixx warrants this hardware product
against defects in materials and workmanship for a period of one (1) year from the date the original invoice.

If you discover a defect, Perixx will either repair or replace the product free of charge. Please contact Perixx for a
Return Merchandise Authorization number (RMA) prior to returning any product. For each product returned for
warranty service, please include your name, shipping address (no P.O. Box), telephone number, copy of the bill of
sale as proof of purchase and make sure that the package is clearly marked with your RMA number.

THE WARRANTY AND REMEDIES SET FORTH ABOVE ARE EXCLUSIVE AND IN LIEU OF ALL OTHERS, WHETHER
WRITTEN, ORAL, EXPRESS OR IMPLIED. PERIXX SPECIFICALLY DISCLAIMS ANY AND ALL IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING AND WITHOUT LIMITATION, WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. NO PERIXX DEALER, AGENT, OR EMPLOYEE IS AUTHORIZED TO MAKE ANY MODIFICATION, EXTENTION
OR ADDITION TO THIS WARRANTY.

PERIXX IS NOT RESPONSIBLE FOR SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES RESULTING FROM ANY
BREACH OF WARRANTY, OR UNDER ANY LEGAL THEORY, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOST PROFITS,
DOWNTIME, GOODWILL, DAMAGE TO OR REPLACEMENT OF EQUIPMENT OR PROPERTY AND ANY COST OF
RECOVERING, REPROGRAMMING OR REPLRODUCING ANY PROGRAM OR DATA STORED IN OR USED WITH PERIXX
PRODUCTS. PERIXX’S MAXIMUM LIABILITY FOR ANY AND ALL DAMAGES ARISING OUT OF USE OF THE PRODUCT
SHALL BE LIMITED TO THE AMOUNTS PAID BY PURCHASER FOR SUCH PRODUCT.

Caution
e The manufacturer and re-resellers are not responsible for any malfunctions, damage, or
personal injury incurred by:
»A misuse of the product
»Any attempt to dismantle, change or modify the product in any manner
® You are cautioned that changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for the compliance could void your authority to operat the equipment.
e Mandatory repair charges are required for the following conditions, within the guarantee
period:
»Malfunction or damage is due to misuse or improper alteration or repair.
»Malfunction or damage caused by the falling after the purchase.
»Malfunction or damage is caused by a fire, salt, gas, earthquake, lighting, wind, water, or
other natural calamities, or abnormal voltage.
»Malfunction or damage is caused by other devices connected to the keyboard.
o All brand names, trademarks and logos are the properties of their respective owners.

Please Note:
Long-term repetitive use of any product could cause injury to user. Perixx recommends users avoid excessive
use of this or any keyboard.



Product lllustration

116 mm

Function Keys

@ Left Click Button © Forward (browser)
9 Right Click Button e Backward (browser)
© scroll Wheel & Middle Click @) Sensor

© DPI Switch
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Product specification

Model ‘ MX-1100

Color Black

Interface USB 2.0/1.1

Size 116*80*38mm (L*W*H)

Weight 140g

Cable Length 1.8M

Material ‘ PC/ABS (Body), Rubber (Wheel), ABS (Receiver Body)
OS requirement | Win XP and above

Button ‘ 6 Buttons and 1 Scroll Wheel

Set Up your MX-1100

Step 1.
Insert the USB connector into the USB port on your PC system

Step 2.
Install the MX-1100 software by downlading the software from
www.perixx.com/de/driver.html

Step 3.
Start the software
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English(US/UK)

Bitte beachten Sie:
eDer Hersteller sowie die Wiederverkaufer sind nicht verantwortlich fiir technische Defekte,
Schdden oder mogliche Verletzungen verursacht durch:

»Versuche, den Artikel zu demontieren oder in jeglicher Form zu verdndern

»Zweckentfremdung oder eigene Reparaturen

>»Fremdeinwirkung wie z.B. Sturz oder Schlag

»Feuer, Gas, Erdbeben, Blitz, Wind, Wasser, Uberspannung oder jede andere Form von duRerer
Gewalt

»Andere mit der Tastatur verbundene Geréte

»Zu hohe Temperaturen oder eine feuchte, staubige oder gefdhrliche Umgebung

eDer Benutzer wird darauf hingewiesen, dass Anderungen oder Modifizierungen an der
Geratschaft, die von Perixx Computer GmbH nicht ausdriicklich genehmigt sind, die Erlaubnis
des Benutzers zur Inbetriebnahme des Gerétes auBer Kraft setzen konnte.

eAlle Markennamen, Warenzeichen und Logos sind Eigentum von Perixx.

Die UbermaRige Langzeit-Verwendung jeder Tastatur und Maus kann zu Verletzungen fiihren. Perixx empfiehlt
Benutzern den GibermaRigen Gebrauch von jeglicher Tastatur und Maus zu vermeiden.

Thank you for purchasing this Perixx product. The MX-1100 offers an outstanding performance with its high
quality design and competitive price. With the driver installation, you are able to program its buttons with your
favorite shortcuts, media functions or macro settings. MX-1100 is your top choice gaming mouse to fulfill your
gaming needs.

System Requirements
- Operating System: Microsoft Windows XP, Vista, 7, 8 and 10
- 1 x free USB Port

Software setting
Please download the software from the Perixx website: http://www.perixx.com/de/driver.html
Start the installation of the software and click this icon below when the installation is finished.

/‘MX—1 100 Gaming Mouse
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English(US/UK)

Overview
Icon / Menu Function Details

Perixx Logo Go to Perixx Homepage -

General Menu for Button assignments P7
Advanced Menu for Sensitivity (dpi) and Refresh Rate (Hz) P9
Light Effects Adjust backlit color and light patterns P10
Macro Create macros P11
Profiles Create new profiles, delete, import or export po

profiles from your computer

Driver Settings E

-Search for driver / firmware update
-Change software language (EN/DE)
-RESET: Complete reset to default settings.

Background Change n

Change the background style of your software

Apply

Save each new setting

GENERAL

BUTTONG

sutronz ‘
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General Setting

Each button as well as the scroll wheel can be assigned with different functions: Click, Menu... etc. in the General
Setting Menu.

English(US/UK)

Create a button assighment :

Choose a mouse button by clicking on it and it will appear in light blue. The respective sub menus will be
explained in the next page.

After the setting, please press to save the setting or to discard the setting

Delete a button assignment:
Move your mouse over the Button and click on the orange bin symbol to delete the setting.
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English(US/UK)

The Keyboard, Multimedia, Hotkey and Windows sub menus provide more options for the mouse setting:

Function

Icon

Details

Keyboard Function

Assign keyboard functions like single letters or

combinations (ex. ctrl+alt+del)

Assign Macro

Assign macro which you created before in Macro Manager

Mouse Function

Assign mouse functions to the buttons

Assign Media functions to the mouse buttons (ex. Open

Multimedia

Media Player, Play/Pause etc.)

Press . to add a document, a software or a picture
Shortcuts

shortcut from your computer

Assign Hotkeys to the mouse buttons (such as Previous
Hotkeys

Page/Next Page, Screenshot, Calculator)
Deactivate Unassign functions from the buttons
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English(US/UK)

Game Profile
In Game Profiles, you can create new profiles and as well export and import existing profiles from your computer.

Double click on the profile to change the profile name , then press Enter to save the name.
PROMFT x
0o Prorie
Prarcz)
oK CANCEL
Advanced
DPI Setting

Change the dpi (sensitivity) of the mouse by adjusting the DPI slider. Set up your own 3 different dpi levels to
switch dpi during the game. Click apply to save the setting.
Default dpi levels are set at 800, 1600 and 2000.

Refresh Rate (Polling Rate)

The higher the refresh rate, the more often the computer receives information about the status of your mouse,
thus increasing the mouse pointers reaction time. You can switch between 125Hz (8ms), 250Hz (4ms), 500Hz
(2ms) and 1000Hz (1ms) by selecting your desired refresh rate on the dashboard.

Click apply to save the setting.
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English(US/UK)

Light Effect

MX-1100 offers a backlit color selection and light effects. The scroll wheel and the Perixx logo will be backlit in
your chosen color and color pattern.

The Lighting Tab allows you to customize your MX-1100 lighting by choosing three different light patterns:
Standard, Respiration and Neon.

Type Description
Standard The LEDs will keep lit up
Respiration The lighting fades in and out
Neon The LEDs switch between 6 colors indefinitely

RESPIRATION

STANDARD

RESPIRATIOMN

NEON
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Macro

In the Macro menu you can create a new Macro by pressing the button.
Start to record the Key Press Sequence by clicking the button and stop recording

by pressing the button again. Then your Keypress Sequence will be recorded in the column below.

English(US/UK)

There are three variations to set up macro delays: Delays between key presses can be recorded by clicking
RECORDING DELAY, 5ms DELAY (5ms as default) or set your own default delay by typing in a number.

MACRO10O1

-

MACROT10O1

START RECORDING
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Deutsch (DE)

Bitte beachten Sie:
eDer Hersteller sowie die Wiederverkaufer sind nicht verantwortlich fiir technische Defekte,
Schdden oder mogliche Verletzungen verursacht durch:

»Versuche, den Artikel zu demontieren oder in jeglicher Form zu verdndern

»Zweckentfremdung oder eigene Reparaturen

>»Fremdeinwirkung wie z.B. Sturz oder Schlag

»Feuer, Gas, Erdbeben, Blitz, Wind, Wasser, Uberspannung oder jede andere Form von duRerer
Gewalt

»Andere mit der Tastatur verbundene Geréte

»Zu hohe Temperaturen oder eine feuchte, staubige oder gefdhrliche Umgebung

eDer Benutzer wird darauf hingewiesen, dass Anderungen oder Modifizierungen an der
Geratschaft, die von Perixx Computer GmbH nicht ausdriicklich genehmigt sind, die Erlaubnis
des Benutzers zur Inbetriebnahme des Gerétes auBer Kraft setzen konnte.

eAlle Markennamen, Warenzeichen und Logos sind Eigentum von Perixx.

Die UbermaRige Langzeit-Verwendung jeder Tastatur und Maus kann zu Verletzungen fiihren. Perixx empfiehlt
Benutzern den GibermaRigen Gebrauch von jeglicher Tastatur und Maus zu vermeiden.

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Perixx Produkt entschieden haben. Die MX-1100 Gaming Maus bietet lhnen mit
einem hochwertigen Design zu einem gleichzeitig fairen Preis eine hervorragende Leistung. Durch die Installation
des Treibers kdnnen auf Wunsch alle Tasten der Maus programmiert werden. Mit Ihrem userfreundlichen Design
und daher natiirlichen und angenehmen Handhabung wird die MX-1100 |hr perfekter Begleiter fur den
alltdglichen und fiir den Gaming Gebrauch.

Systemvoraussetzungen
- Betriebssystem: Microsoft Windows XP, Vista, 7, 8, und 10
- 1 freier USB-Port

Installation der Software

SchlieBen Sie die Maus am USB Anschluss an. Installieren Sie die Software von der Perixx Homepage:
http://www.perixx.com/de/driver.html

Nach dem erfolgreichen Download klicken Sie den folgenden Button in der Taskleiste:

/‘MX—1 100 Gaming Mouse

®
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Deutsch (DE)

Ubersicht

Icon / Menu Function Details
Perixx Logo Gehen Sie zu Perixx Homepage -
Generell Meni fir Tastenbelegung P13
Erweitert Menii fiir Sensitivitat (dpi) und Refresh Rate/Polling Rate (Hz) P15
Beleuchtung Beleuchtungsfarbe und Beleuchtungsmodus anpassen P16
Macro Makros erstellen P11
Profilleiste Erstellen, Léschen, Importieren, Exportieren von Profilen P17

Software Einstellungen E

- Suche nach Treiber / Firmware-Update
- Software-Sprache &ndern (EN / DE)

- RESET: Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen

Hintergrundbild n

Change the background style of your software

Anwenden

Save each new setting

GENERAL

D e \‘

BuUTTONS

BUTTONS

BUTTONG

4 B Rttt 3 4]
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Deutsch (DE)

Generell
Alle Tasten sind programmierbar mit den jeweiligen Funktionen, die Sie aus den Drop-Down-Menis auswahlen
kénnen: Klick, Menii...etc. (s. Ubersicht nichste Seite).

Klicken Sie links auf die jeweilige Taste, deren Funktion Sie bestimmen mdochten und sie wird hellblau angezeigt.

Klicken Sie auf um die Anderungen zu speichern und auf um die

Anderungen zu verwerfen.
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Deutsch (DE)

Die Drop-Down Meniis bieten zahlreiche Méglichkeiten fiir die Tastenbelegung. Hier eine Ubersicht:

Funktion

Symbol

Details

Tastatur Funktionen

Tastatur Funktionen wie einzelne Buchstaben oder

Kombinationen (z.B. Strg+Alt+Entf) zuweisen

Macros zuweisen

Macros zuweisen, die zuvor im Macro Menl erstellt

worden sind

Tasten Maus Funktionen zuweisen

Multimedia Funktionen zuweisen (z.B. Media Player 6ffnen,
Media

Play/Pause etc.)

Das Symbol . klicken, um einen Shortcut zu einem
Shortcuts Dokument, einer Software oder z.B. einem Bild

hinzuzufiigen

Hotkeys festlegen (z.B. Vorherige Seite/néchste Seite,
Hotkeys B

Screenshot, Rechner 6ffnen)
Léschen Loschen von Tastenfunktionen

®
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Profilleiste
In der Profilleiste kdnnen Sie Profile neu anlegen oder von Threm Computer laden.

Deutsch (DE)

Doppelklick auf das jeweilige Profil , um den Namen zu dndern, Enter driicken um zu speichern.

PrROMPT x

AoD ProFiLE

[Prore2]

OK CANCEL

Erweitert

DPI Einstellung

Die DPI Levels sind voreingestellt: 800,1600 und 2000.

Die 3 Stufen lassen sich jeweils verstellen und es kdnnen eigene 3 Stufen festgelegt werden, zwischen denen man
dann im Spiel oder je nach Anwendung wechseln kann.

Anwenden driicken um die Einstellung zu speichern.

Refresh Rate

Je hoher die Refresh-Rate ist, desto hdufiger empfangt der Computer Informationen tGber den Status der Maus,
dementsprechend héher ist die Mauszeiger Reaktionszeit. Sie konnen zwischen 125 Hz (8ms), 250Hz (4ms), 500Hz
(2ms) und 1000 Hz (1ms) Abfragerate auf dem Dashboard wahlen.
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Deutsch (DE)

Beleuchtung

Unter Beleuchtung kdnnen Sie lhre gewiinschte Beleuchtungs-Einstellung der Farbe vornehmen und einen
Farbmodus auswéhlen: Standard, Breathing oder Flackern.

Bei der MX-1100 werden das Scrollrad sowie das Logo mit der ausgewdhlten Farbe riickbeleuchtet.
Anwenden driicken um die Einstellung zu speichern.

Name Description
Standard LEDs bleiben die ganze Zeit an
Breathing Beleuchtung wird abwechselnd starker und schwécher (Atmung)
Flackern Die LEDs werden sich zwischen 16.8 Millionen Farben unendlich abwechseln

RESPIRATION

STANDARD

RESPIRATIOMN

NEON
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Macro
Flgen Sie einen neuen Makro hinzu, indem Sie auf klicken. Dann benennen Sie den Makro und

klicken ENTER um zu speichern.

Um die Tastenfolge zu hinterlegen, klicken Sie und stoppen Sie lhre Tastenfolge

durch das Klicken derselben Taste.

Es gibt drei Moglichkeiten, die Verzogerung einzustellen: entweder manuell bestimmen, 5ms als Standard
auswahlen oder selbst einen Wert eingeben:

MACRO10O1

-

MACROT10O1

START RECORDING
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